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Magyarok pünkösd 
Keitős finnepet ülünk ma, piros 

pünkösd napján. A kereszténység és a 
mapvarság egy-egy nagy diadalmi 
napja ez a mai ; a tüzes lángnyelv e 
napon jelenik meg a galileai egyszerű 
halá^/ok dics-fény Övezte fejei fölött 
s a névleien honvédek, kiket túlzás 
nélkül nevezhetett félisteneknek a 
rákövetkező kisebb kor, stratégiai 
lehetetlenséget visznek véghez: beveszik 
e napon ós Budavárát, u régi magyar 
dicsőség 'óbb évSzázados színhelyét. 
Bástyafokáról lekerült ekkor az idegen 
zászló s helyette nemzeti színeket 
lobogtat a játszi szellő immár teljes 
ötven év óla . . . 

Igen, ma ötven esztendeje ! Vagyis 
félszázada, hogy lejátszódott ujabb 
történelmünk legszebb ténye : mikor a 
kis csapat nagy lelkesedése legyűrte a 
nagy sereg kishitüségét. 

Budavár hősies bevétele a koro* 
j ; i negyvennyolc-negyvenkilences küz

delmeinknek, olynn hadi tett, melyet 
egy korbeli osztrák generális »véletlen, 
ostoba szerencsének* merészel nevezni, 
de mi bizton tudjuk, hogy nz nem 
volt véletlenség, annál kevésbbé sze-
rencs1, hanem a honfiúi lelkesedés 
fényes diadala, mert az a tudat töltötte 
be és dagasztotta harcosaink kebelét, 
hogy az igaz ügyért s megillető joga
ikért küzdenek. Csakis igy történhetett 
meg, hogy a győzelem a magyarok 
részére dőlt e l ; ezúttal a tizennégy 
éves gyermekek s a negyven esztendős 
családapák nemzeti hősökké váltak. 

Ölvt n esztendő nagy idő. Azóta 
már a hálás nemzet lerótta a kegvelet 
adóját nagyjai iránt, szobrot emelvén 
azok emlékének, akik egykor elszán
tan küzdöttek érte. Hat éve már, 
hogy Budavár falai között ez a bronz
szobor büszkén hirdeti a honvédek 
dicsőségét ; hat éve, hogy oda za rán

dokolunk s lefeszszük talpltövére "7 
az elismerés pálmáját. 

Miden jó érzésű ember ünnepelni 
fog a mai mapon, mely ha nem is 
hivatalos emlékünnep, a magyar nép 
mégis impozáns többségben üli meg, 
tiszta szívvel, kegyeletes lélekkel emlé
kezvén meg a névtelen h ő s ö k r ő l . . . 
Legyen emez évforduló az ő emléke
zetüknek, az ó páratlan diadaluknak 
szentelve. Ujitsuk fel annak a ritka 
önfeláldozásnak, és vitézségnek a pél-" 
dáját, mely Budavár bevételénél érvé
nyesült. Ez a példa örök időkre előttünk 
all, hogy bennünket tüzeljen s hogy 
éleszsze keblünkben a honszerelem 
lángját. A magyar nép idáig is meg
becsülte, tehát ezúttal is kétségkívül 
meg fogja becsülni hőseinek szép 
emlékét és hálát fog érezni szivében 
irántuk, mert föláldozták életüket a 
haza oltárán — a hazáért. 

Pünkösd, a remény örömünnepe, 
ö szeesik a budavári hősök nanjával. 

T A R Q A , 

Beteg vagyok. 

Bele* vagyok, nagyou bele*: 
Szivem ugy fáj — ugy sajog, 

Azt s»in tudom, hogy igazán 
Kid — vagy httlott vagyok I 

Lelkem megtört — ugy érezem, 
Nem érdekel semmi m á r ; 

Kirabolta nyugalmamat 
Kárörvendve, a halál. 

Klinerengek I de nem tudom 
Gondolatim hol Já rnak : 

Mert keblemben a nehéz bú 
S mély fajdalom, tanyáinak. 

Bá — a fájdalom, e két iker 
Kisérnek lépteiv— nyomon, 

Mióta a temetőben 
Ott van t a i a friss hatom. 

Az a halom, s a kis kereszt 
Mely mellé van le tü ive : 

Azt tudja csak mi fáj nekem, 
5 mim vau alá temetve i 

Ott hervad! az én virágn , 
Ki tavaszt még tóig éit 

S mór ily korán Örök télre 
A sírba, pihenni téri. 

PihsüJ hát c ak szegény lányom 
Ugy, — mint egykor ölemben 

S ha lönyeim kiapadnak, 
Felkereslek — a menyben. 

Ott örökre anyim leszeszl 
E l — többé — ki sem vebat I 

Addig álmod legyen boldog 
Nem mint éul Isten veled 

•örey József. 

Az érettségi. 
— A >Somogyi Uj*ág« eredeti tárcája. — 

Ida még 17 éves sem volt egészen, 
csoda-e, ha első szerelme — diák volt. Egy 
tejföös szájú diák. Mindig igy asokott ez 
lenni. Először jön egy diák, azután mások, 
végre jön a i igazi. 

Szép gyerek vo't Róbert, csakhogy 
gyerek volt még, iR éves, de hát szom
szédja volt Idának Szüleik összejárlak és 
Idának imponált a nyolcadik gytniiásiumha 
átlépett hu kit nálunk már gymaasiumi 

polgárnak neveznek. S ha még hozzátesszük, 
heL'f Róbert verseket irt, és szavalt, az 
önkt p/ökör elnöke volt t itt értekezéseket 
olvasott fel, sőt novellákat adott közre a 
helyi lapokban: nem tünhetett-e fel hérosz
nak Ma kisasszony előtt] 

Tehát a gyermekek, Ida és Róbert 
kijelen etlék, hogy szeretik egym zt. Halá
losan szerelik. Nem bírnak élni egymás 
nélkül s csak egymásnak élnek, És mikor a 
lugasban igy együtt ábrándoztak s Ida meg
engedte, hogy Róbert kezet csókoljon neki, 
(es volt as étert kézcsók, melyet a leány 
k pott) sokszor le te óhaj (olt a fin! 

— Ciák már az érettségin túltennék 1 
• — Miért, kérdé a leány és tekintetét 

az ifjú árcára emellé. 
— Hát [azért gondolom, mert akkor 

már nem volna messze az az i d \ nvdön 
magát feleségül vehetném. 

— De hisz az egyetem? 
— Oda' nem fogok most már járni. 

Elvégzem a vasutasok tanfolyamát s elme
gyek vasutasnak. Mához két évre a felesé
gem less. Ida. 

— Hány éves less akkor Róber t? 
A hu arca vörös volt, mint a rák. 
— Húsz éves multam. 
— De hisz akkor várnunk kell még. . . 
Róbert egyet sóhajtott a a z u á n mély

ségesen hallgatott. 
Ida észrevette, hogy a fiu elsionlyo-

rodott, &át így szólt hozzá; 
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Hitessük el önmagukkal , hogy ez nem 
a véletlenség möve, hanem inkább a 
magyarok istenének bölcs végzése : 
egyesíteni a vallás és a hazaszeretet 
nagy napjait. Hiszen a hazaszeretet 
oly szent s oly tiszta érzelem, mely 
elsőnek közelíti meg a vallást sót 
olyan válságos idókben, mint 4 8 4 8 | 4 » , 
egy magaslatra is kerül vele. A ki 
hazát ismer, az Istent is ismer, a ki 
pedig hazátlan, az az ember elrugasz
kodott Istentől. 

ö t v e n év előtt szuronyt szegezve 
rohant előre a bátor sereg és nem 
hiába mász ta meg az ósdi falakat. 
Azóta a magyar nemzet a nyomukba 
lépett e lelkes ú t törőknek , folytatta 
utjokat és ma már a modern á l l a m i 
ságnak a magas fokán Allapodhatik 
meg. Igaz, nem a szuronynyal küzdöt te 
tel magá t ide, hanem a jog és igazság 
szilárd lépcsőjét használ ta fel erre. De 
emellett el kell i smernünk, hogy az 
a lapve tő m u n k á t derék honvéde ink 
végezték, a kik nélkül ki ludja, mily 
sa jnála tos körülmények közepette lenne 
Magyarország a mai napig is. 

A nemztt ma félszázados d i c s ő 
séget ünnepel. Ily ünneplésekkel lehet 
csak megőrizni ezt a régi dicsőséget , 
hogy az u tókor se feledkezzék meg 
arról. 

Áll Buda várában az idő vasfo
gával dacoló szobor, h i ide tvén a mai 
nap je lentőségél , de a magyar n é p 
kegyelete ennél a szobornál is mara
dandóbb. 

h > i R E k . 
— Előfizetési felhívás. Tisztelettel fel 

kérjük lapunk t. olvasó közönségét , 

hogy a kiknek előfizetésük e h ó végével 

lejárt, azt megújítani szívesek legyenek 

ne hogy a lap küldésében akadályok 

merüljenek fel. Az előfizetési feltételek 

lapunk homlokán olyashatók. 

Kitűnő tisztelettel: 

a „SOMOGYI U J S A G U 

k i a d ó h i v a t a l a . 

— A kaposvári áll. főgymnasiumban 
a V I I I . Osztályvs-igálataj már lefolytak; vala
mennyien, é re t t ségére bocsáj tn l tak . Az i r á s -
beü é r e t t s ég i vizsgálatok is véget é r t e t , a 
szóbeli vi tagálatok ez évben acokalUnul 
hamar lesznek, június 6 án és 7 - é n . A azó-
beli é re t t ségin Dr . Pasteiner Gj u'a egyetemi 
m. t aná r , m nt minteteri biztos fog elnökölni 

— Kerthetylseg megnyi tás . Hoffmann 
Ignác , a *Ferenc Józsff* szálló bér lő je f. hó 
20-án szombaton Barca József z e n e k a r á n a k 
köz reműködéséve l nyári ker thelyiségét meg-
nyitott*. Pünkösd e lső-napján pedig F l e sch-
mann Miksa, a rasuti vendéglő uj bér lője 
ny.totla meg a vasúti aörker te t . 

— A somogymegyei gazdasági egye
sület ' e g u t ó b h e lhatározta , hogy D irányi 
Ignác fö 'dmivelésügyi ministertM Üdvözölni 
fogj i a bor törvény megalkotása miatt, me'y 
törvény nagyban hozzá fog j á ru ln i ahoz, 
hogy borke reskede lmünk jó h í rnevét helyre
állítsa. 

— A magyar krályi ál lamvasutak kapos
vár i műhe ly -munkása i 1 8 9 9 . évi június hó 
1-én, c s ü t ö r t ö k ö n a kislaki erdőben Tom
bolával egyb. kötöt t zá r tkörű nyár i mulat
ságot rendeznek. Belépt i -di j : személyjegy 
1 korona, családjegy (3 személyre) 2 korona 
A zenét Barca József kedvelt zenekara szol
gál ta t ja J ó ételekről , i talokról é s fedett 
helyiségről golTdoakodva van. Kezdete dél
u tán 3 ó r ako r . Kedvezőt len idő esetén kö
vetkező v a s á r n a p fog megtartatni. A tiszta 
jövedelem beteg munkások, valamint azok 
e lárvul t családjainak segélyezésére fordit-
tatik. 

— Szentté avatott esztendő X I I I . L e ó 
p á p a az 1900-ik évet kibocsáj tot t bullájával 
jubi lár i s , vagyis Szent évnek nyi lvání tot ta 
ki . A szent a tya kibocfáj to t t ebbeli but lá-

— Ne búsuljon Róber t , nem baj, hogy 
akkor még csak busz éves lesz; a fő, hogy 
most meg legyen az érettségi. 

— No ha csak az kell magának, Ida, 
felelt önérzetesen Róber t , az meg lesz biz
tosan. 

S a fiu annál kevesebbet tanult, anná l 
több verset ir t s még többet időzött Idáékná l . 

Ezalatt Ida szülei a leányukról beszél
gettek ; az H íva szó l t : 

— Ugy^ t a l á lom, hogy e lé rkeze t t az 
ideje, hogy Idát társaságokba vezessük. 

— I K « I 
— A jövő hé ten egy kedves kis t ánc 

mula t ság lesz, a társaskör rendezi; elég 
zár tkörű, jó lesz, ha ide elvisszük Idat. 

— Nekem sincs ez ellen kifogásom. 
— Akkor hát készülni fogunk e mu-

latxágra. 
Azután előhívták Idát s mamája igy 

szólt hozzá i 
— T e már nagy leány vagy, vége a 

gyerekkori napoknak, most m á r kisasszony
nak tekintünk. Jövő hé ten a t á r sa skö r t ánc 
mulatságán részt fogsz venni. Igyekezzé l , 
hogy csinos légy leányom. 

Ida szemei ragyogtak az örömtő l . Bo l 
dogan tapsolt kis kezeivel : 

— Nagyszerű, nagyszerű I 
De azért este megkérdezte R ó b e r t t ó l ; 
— Maga is eljön, ugyebár ? 
— Róbe r t nem felelt. 
— E l kell jönnie , Róbert , sű rge t é a 

leány. 
— Én nem leszek ott. 
— De miért nem lenne ott? 

— Ha maga mulatni megy, ám menjen1 

én jó mulat.t-t kívánok s visszavonulok. 
É s hogy szavainak súlyt kölcsönözzön, 

R ó b e r t m á r is otthagyta a leányt . Haza-
menőben azon gondolkodott, hogy helyesen 
beszé t e. Csak nem mondhatja azt a le
ánynak : 

— Sz ívesen mentem volna a mulat
ságra , hogy Önnel táncoljak s önben g y ö 
nyörködjem, de az igazgatóm meg sz iskola 
s z a b á l y a i nem engedik. 

Ida pedig m t volt sé r tődve , hogy 
Róbe r t a faképnél hagyta. És azu tán h iába 
jö t t á t hozájuk a fiu, Ida n tm mutatkozott, 
kiizente, hogy igen el van foglalva I készül 
a r ra a m u l a t s á g r a . 

Róber t egészen el volt keseredve ; 
egy csomó szerelmes verset irt. azokat 
be röp i t é a nyitott ablakon á t Idához, kit 
azonban mindez nem akadályozot t meg 
abban, hogy a társaskör mula tságán igen 
jól érezze magá t , s reggelig táncoljon. 

Mikor Róber t , hunalja alait a könyvek
kel , az iskolában készül t , akkor ment haza 
a táncból Ida. Egész sereg fiatal ember 
kisér te . 

Róbertet a fél tékenység ö rdöge szál l ta 
meg és elment Ida mellett anélkül, hogy 
kalapot emelt volna. De Ida okosabb volt 
s megáll í tot ta . 

— A z iskolába, Róber t ? 
— Oda, felelte foghegyről a fiu. 
— Mikor lesz az éret tségi ? 
— Négy hé t n ulva. 
Róber t t o v á b b ment, g ax egyik ur 

Utána nézet t , a u t án megjegyezte; 

já t ünnepé lyesen felolvasták a Szent P é t e r 
templom kapu jában , melynek megtörténte 
u t án a többi bazilika kapuira is kifüggesz
tet ték. A jövő év lesz a 21-ik szent 6v. Az 
utolsó szent év 1825 ik év volt. I X . P i u i 
pipa hosszú ura lkodása alatt 1850-ik és 
1875-ik éveket ny i lván í to t t a volna szent 
éveklil , de nem tette, m*rt 18$0-ben Nápoly
ban húzódo t t meg; 1 8 7 6 - b e n pedig az olasz 
okkupac ió emléke még nagyon is friss volt, 
veszélyes lehetett volna t ehá t igen könnyen 
a romai katholiku'oknak nagy tömegbeni 
megjelenése Rómába . E z vezette a szent 
évek ' mel lőzésére , a bölcs és előre látó 
stent aiyát . 

— Nyári veszedelmek. Nyá ron nagyon 
gyakran előfordul, hogy zivataros időben a 
vil lám egy egy embert sujt vagy rekkenő 
hőségben napszúrás éri a napon foglalatos-
kodókat . Eme nyá r i veszedelmek eltei egy 
orvos a következőket a ján l ja : A villámsuj-
tott beteget hanyatt fektetjük, fejét és mellét 
hideg vízzel locsoljuk s ha nagyfokú a kábulf-
sága , a lélegzés mesterségeaen indítandó 
meg. Ugyanez az el járás követendő nsp-
szurásná t is. A napszur s külöuössn a föld
művesekné l éa nagy gyakorlatok alkalmával 
a ká lókná l fordul elő A napszurollnak fejét 
fájdalom kezdi hasogatni, arca vörös lesz. 
a világ e lsöté tedik szemei előtt s aztán 
összeroskad. 

— A póttá elfoglaltsága. T ö b b Biza
lommal megemlékez tünk ar ró l , hogy .a 
helybeli postahivatal személyzete a reábízott 
feladatoknak megfelelni képtelen. A forga
lom nagy, az alkalmazottak száma k ciiny, 
a póitaigazgató.<ág még sem orvosolja a 
közönség panaszait, A he lyLég sem meg
felelő ; w/ük odúkban húzódik meg a pósta 
és távirdahivatal , pedig a közönség, kü lö 
nösen t-ls jé körü l , valósággal e g y m á s 
há t án szorong. A helybeli kereskedők kö
rében is felhangzott ama kívánság, hogy 
ha már a k incs tár Kaposváron a kor és a 
forgalom igényeinek megfelelő épületet 
emeltetni nem akar, lega'abb elseje körül 
szapor i t ság a pós tau ta lványok fel és leadá
sával és az a ján lo t t levelek felvételével 
megb ízo t t közegek számát. Valóságos har
col kell folytatni ily alkatommal, mig az 
ember a hivatalnok elé juthat. Mikor 
érnek véget ezek a sajnálatos állapotok, 
vájjon ki tudná megmondani ? 

— Különös egy gyerek. 
Ida jó ízűen kacauo't. 
N é g y hét múlva azután Róber ték 

h á z á b a n nagy l á r m a volt. A papa tépázta 
meg a teát Nem ereszte t ték az érettségire, 
mert elbukott az osztályvizsgán. 

— T e fűzfapoéta I k iá l to t ta az apa. 
E s Ida mindezt jól hallotta a moso

lyogva gondolt a lugasban tö l tö t t órákra. 
K i a le lkifurdalást ugyan é rze t t : neki is 
része volt abban, hogy a fiu elbukott, igen 
lefoglalta az i d e j é t . . . 

Este á tmen t Ida anyjával Róbertékhez. 
Megvigasztalta a fiút : 

— Miből bukott el ? 
— L-itmból és németből , felelt szé-

gyenkezve Róber t . 
— K i Unit ja e t a n t á r g y a k a t . 
— H o r v á t h . 
— Ha ezt tudtam volna I Épen egy 

hete, hogy m e g k é r t e a kezemet s mert 
odaígér tem, hat b izonyára meghozta volna 
nekem az örömet , hogy önt á te re . z t i . 

R ó b e r t elöl t elszédült a világ. Csak 
azt tudta, hogy Ida mennyasszony lesz, az 
ö latin- és német t aná rának menyasszonya. 
Mikor jobban érez te magát, felkelt helyéről, 
s csak ennyit mondott : 

— Most m á r tudom, hogy miért 
buktam el. A ve t é ly t á r s fél tékenysége volt 
a végze tem. Ida kisasszony, önök össze
illenek. 

Szólt és kiment a szob ibó l . E nem 
vár t ki jelentésre még a bukott fiu kétségbe
esett édes apja is kacugott, 
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— A va sú t i épület ü g y e . L a p u n k l eg 

utóbbi s z á m á b a n e m i i t e t t ü k , hogy a vasu l i 
felvételi é p ü l e t m é g ez é v b e n t e t ő alá 
kerül. Megjegyeztük azt is, hogy a k ö r ü l 
ményék nem mulatnak arra, mintha m é g 
ezen a n y á r o n n a g y o b b s z a b á s u é p í t k e z é s e k 
tö r t énnének , mert még a p á l y á z a t sem lett 
kiírva. Mint a leg iMeiékesebb he lyrő l é r t e 
sülünk, a pá lyáza to t 2—3 hét m ú l v a okvet
lenül kiír jak, ugy, hogy az é p í t é s jú l ius h ó 
végén okve t lenü l meg lesz k e z d h e ' ő . V é g r e 
tehát egy positiv hir , mely v é g e t vet a 
b i zony ta l anságnak . 

— Rablótámadás R u c k Imre 66 éves 
vasmegyei d i sznót izér kedden ott. volt az 
iháros-herényi v á s á r o n . N a g y - K a n i z s á r a 
menet, b e t é r t a p o g á n y s z e n t p é t e r i korcs
mába és ott mel lé je s z e g ő d ö t t egy jól meg
termett s zőke , 40 év körü l i ember. E g y ü t t 
mentek egész a bagolai hegyig, olt az 
idegen elvál t R u c k t ó 1 . k i azu tán egyedül 
bandukolt S á n c felé. Egyszerre egy bokor
ból e lőugr ik a m e g v á l t k í sé rő és egv hatal
mas bo tü tésse l a fö ldre teritette Ruckot . 
A támadó erre kivet te a t e h e t e t l e n n é tett 
férfiú me l l ényzsebébő l az ó r á t és az 
erszént, m e l y azonban Üres volt, mert 
Ruck mintegy 20 forint k é s z p é n z é t jegy
zőkönyvben tartotta. A sú lyosan m e g s é r ü l t 
ke reskedőt kocsin v i t t ék be N a g y - K a n i 
zsára. A r e n d ő r s é g a nagykanizsai csen
dőrőrssel ka rö l tve e r é lye sen nyomozza a 
tettest, ki va lósz ínű , hogy a m e g l e v ő t ü z e t e s 
személy le í rás folytán csakhamar meg is 
kerül. 

— Az már más. Nem mondjuk meg 
hol t ö r t é n t , mert megvagyunk g y ő z ő d v e 
róla, hogy a t. o lvasó közönség úgy i s e l ta
lálja, csak annyit j e g y e z ü n k meg, hogv 
valóságban m e g t ö r t é n t fez a s zomorú , de 
m u l a t s á g o s eset. E ' a l t o t t á k a cs i rke á ru ló 
kofák az egész j á r d á t , meg lá t j a ezt egy 
rendőr , nekik ront d ü h ö s e n és elakarja ő k e t 
onnét kergetni, de h á t n é h a ' m é g a cs i rke 
árulónak is van s z e r e n c s é j e l A mi k o f á n k 
nak is m e g j ö t t a m e n t ő angyala egy városi 
t anácsos s z e m é l y é b e n , ak i csak annyit s ú 
gott a r e n d ő r é n e k fü 'ébe , hogy vegye meg 
a cs i rkét nekem. A hivatalos k o m o l y s á g 
nyomban megszűnik , a r e n d ő r b ő l alkusz lesz. 
De bezzeg most köve tkez ik a b a j l l Meg
látja a to longó r e n d e t l e n s é g e t maga a rend
ő r k a p i t á n y , nagy hivatalos komolyságga l 
siet a haj s z í n h e l y é r e , r á m o r d u l a r e n d ő r 
közegére , hogy mié r t nem csinál rendet ? ! 
Erre a r e r d ö r halkan fülébe s ú g j a : a t a n á 
csos ur s z á m á r a veszem össze a baromfit. 
»Az m á r m á s * ! Vá la szo ' t az e r é l y e s rend
ő r k a p i t á n y , — és m é g nagyobb komoly
sággal ' e l sé tá l t vissza. [A j á r ó - k e l ő k ö z ö n 
ség pedig v á r t ü r e l m e s e n , m é g a r e n d ő r 
m e g v á s á r o l j a a t a n á c s o s u r n á k a c s i rkéke t . 

— A kápoSVárl j é g g y á r . T ö b b s z ö r 
megemlékez tünk m á lapunkban a k a p o s v á r o t t 
Hirschman Mór g ő z m a l o m tulaldonos á l t a l 
feláll í tandó j é g g y á r r ó l Elmondottuk azt i s , 
hogy az v á r o s u n k b a n mi 'yen ü d v ö s vá l l a l a t 
leend. Mint ö r ö m m e l é r tes í t jük er. a lka lom
mal olvadó k ö z ö n s é g ü n k e t , ez a j é g g y á r 
már elkéBzült és a j ö v ő hé ten Ürembe is 
lép. F e l h í v u n k a p á r t o l á s r a mindenki t , de 
különösen a v e n d é g l ő s ö k e t , m é s z á r o s o k a t 
és cuk rá szoka t , hogy jetentkrzzenek meg
rendeléseikkel m i e l ő b b a t u l a j d o n o s n á l , 
mert a j é g m e n n y i s é g e lőál l í tása e l ő s z ö r , 
nagyon t e r m é s z e t e s , — csak c s e k é l y e b b 
mértékben fog eszközö l l e ' n i , m i u t á n a tu la j 
donos a s zükség le t rő l m é g teljesen tá jé 
kozva nem lehet ; az meg azá t án baj lenne, 
h s j *CTyé ' melleit is j égh i ány k ö v e t k e z n é k 
he. De felhívjük a h a t ó s á g o k a t , ugy a h a t ó 
sági orvos u r a k a f i f , t ö r e k e d j e n e k oda ha tn i , 
hogy az eddigi* ronda szedett-vedett j ég 
helyett, ezen tiszta, minden bac i l lus tó l 
ment jég h a s z n á l a t a e n g e d t e s s é k meg csak, 
* közönség k i szo lgá lá sá ra r e n d e l k e z é s alatt 
levő üzle tekben. Mert h á t fő az e g é s z s é g ! I 

— Somogyvérmegye közigazgatás i bi
zottsága bejelentette a belttgytninisternek, 

hogy a v á r m e g y e i flrvaszéknél 1899. f eb ruá r 
h ó végén e h n t é r e t h n ü g y d a r a b 1898. évről , 
nincs. A z I 8 9 8 . évről 41 gyám é s gondnok i 
tar/ozott számadássa l , kik közül 16 a ren- ' 
des idóben benyúj to t t a s z á m a d á s á t , a 26 j 
k é s p d e l m e z ő t ped-g a s z á m a d á s b e t e r j e s z i é - I 
s é r e f Ib 'v ták . A - I 8 9 8 . évben I5O7 gvá - ! 

mólt és I 3 gondnokult szabadult fel a g y á m -
b a l ó s á g alól kiknek pénzé t é t értékeit azon- j 
na l h iva ta lbó l k i u t a l v á n y o z t á k , igy teljesen 
kivunnak e légí tve . Olv hagya t ék i ügy. mely- 1 
nek befe jezése a 4 3 1 9 6 9 5 . f, M. s zámú 
rendelet é r i e l m é b e n az á r v a s z é k n e k k ö t e l e s 
s é g e m é g 6 von, ezeknek e l in tézésé t a k i r . 
köz jegyzők felületes t á r g y a l á s a és a telek- | 
könyv i á l l a p o t r ende t l en sége a k a d á l y o z t a . 

— A müborke reskedés csalás t k é p e z . | 
Ezt a fontos jogelvet mondotta k i a szegedi I 
k i r . t á b l a s í t é l e t é t a k i r . kúr ia is helyben 
h a g y l a . A z erre v o n a t k o z ó h a t á r o z a t é r d e m i 
része igy szól . Ha az e ladó , bár t e r m é s z e t e s 
bort adott e l , m é g i s tudva m ü h o r t k ü l d ö t t , 
ez az e l j á r á s a a mngán jog i csalás t meg
á l lap í t j a , mert ezzel a vevőt tudva és 
akarva t é v e d é s b e ejtette. 

— Gondoskodás az a r a t á s r ó l . D a r á n y i 
fgnác fö ldmive lésügyi minis ter m á r most 
gondoskodott arról , hogy a r a t á s ide jé re a 
g a z d á k n a k kel lő munka e r ő t b i z to s í t has son . 
A t ö r v é n y h a t ó s á g o k h o z in téze t t l e i r a t á b a n 
a minis ter fe lhívja ezeket, hogy irják Össze 
mindazokat a mezei m u n k á s o k a t kik ö n h i 
bá jukon kívül foglalkozás nélkül maradnak. 
Egvut ta l azonban é i t e s i t e n d ő k a m u n k a a d ó k 
is , hogy amenynyiben m u n k á s o k r a s z ü k s é 
gük lenne, e végből a fö ldművelésügyi 
ministen'umhoz forduljanak. Minden eshe
tőségge l s z á m o l v a , a minister az idén is 
gondoskodik m u n k á s t a r t a l é k r ó l , melynek 
n a g y s á g á t azonban csak k é s ő b b fogja 
m e g h a t á r o z n i , ha majd az Összes adatok 
b e é r k e z n e k . 

— Egy 1887 ben a l ap í t o t t h í r n e v e s fő
vá ros i c é g t o v á b b i fennál lása . A z o r s z á g 
szerte e lőnyösen ismert Benedek G á b o r é s 
T e s t v é r e ék.*zerész-cég Budapest, V I . Kossuth 
Lajos-utca i 7 . tulajdonosa h á z l e b o n t á s miatt 
üz le t é t fel akar ta oszlatni, mintho-y azon
ban ez időszer in* a háza t nem rombol ják 
le. az üz le t t o v á b b r a is megmarad é* azt 
eddigi veze tő i é , Fekete I g n á c ur, Dobó 
E r n ő ú r ra l Benedek G á b o r és t e s t v é r e 
Utóda i c é g alatt folytat ják. Az uj tulajdo
nosok r a k t á r u k a t a legmodernabb é k s z e r -
darabokkal ú j ra d ú s a n fe lszerel ték és igy 
az i g é n y e k n e k fokozottabb m é r t é k b e n is 
megfelelhetnek. Ami pedig az á r a k a t i l le t i , 
mint modern emberek a »kevés haszon — 
nagy forgalom elvé t tűzték ki j e l szavuku 1 . 

— Tavaszi kura K ivá ló lag a tavasz 
első hetei azok. a melyekben a tél folyama 
alatt k ö v e t e t t é l e t m ó d k ö v e t k e z m é n y e k é n t 
a s z e r v e z e t ü n k b e n beá l lo t t zavarok meg
s z ü n t e t é s é r e iparkodunk. E cé l ra , az esetek 
t ö b b s é g é h e n , a t e r m é s z e t e s ásványvizek 
a j án lha tók , a melyeknek j ó t é k o n y és ü d v ö s 
h a t á s a az emberi szervezetre mai nap á l t a 
l á n o s a n el van ismerve. E z á s v á n y o k 
s o r á b a n k ivá ló helyet foglal el Mattoni 
Giosshüb le re , mely nem c*ak mint öná l ló 
Kyógyszer nyer sokoldalú a l k a l m a z á s ' , 
hanem e lőkész í tő kú rákra is , K a r l s b a d , 
Kor í tn i ca , M á r i e n b a d , Franzensbad stb. 
h a s z n á l a t a előt t , mint v a l ó b a n m e g b e c s ü l -
hetlen szer kü lönösen e j án lha tó ; hisz m á r 
Rendenius (de thermis Carol in is t r ac ta lus ) 
is mondotta, hogy e forrás Kar tsbadnnk 
legnagyobb d i c s é r e t é t é válik és ez u t ó b b i 
g y ó g y h a t á s á t nagyben fokozza 

— A lipiki gyógyfürdő. A jelen f ü r d ő 
i d é n y a l k a l m á b ó l , ugy mint eddig i s , 
ú jó l ag e l ip ik i gyó fü rdő re hívjuk fel t i sz
telt o lva só ink figyelmét, anná l i n k á b b , 
minthogy ezen c s u d a t e v ő forrásai és k . t ü n ő 
b e r e n d e z é s é n é t fogva r endk ívü l i g y ó g y h a 
t á s ú n a k ismert iódfürdő az u t ó b b i é v e k b e n 
m é g olyan i r á n y b a n is nagy g y ó g y s i k e r e k e t 
é r t el , melyek edd'g egyetl n g y ó g y f ü r d ő 
nél sem tapasztaltatta, Ismerelea vol t 

ugyan, hogy e fo r r á s gazdag n á t r o n - t a r t a 
lommal bir és hogy ezen tu l a jdonságná l 
fogva é r v é n y e s í t e t t e c s o d a t e v ő h a t á s á t 
c s ú z o s és köszvényes b á n t a l m a k n á l . A tu
dományom vizsgálatok, melyek az u tóbb i 
é v e d b e n N é m e l h o n b a n folytak, azt mu ta t t ák , 
hogy minden hires külföldi források, melyek 
mint a c*uz és köszvény kiváló gyógyvizei 
tekintetnek, ezen h a t á s u k a t csak é p e n e 
natrOn-tartnlomnak köszönik . Igy t ö r t é n t , 
hogy a wiesbadeni, emsi plomciersi stb. 
hason v eg y h a t á s s a ! h i ró fürdők, mint a 
köszvény g y ó g y í t á s á r a való specifikus h í r ébe 
jutot tak. M a g y a r o r s z á g o n nincsen több 
h a s o n n e m ü forrás, mely i lyen magas hőfok
nál fogva (64* C.) annyi n á t r o n ' . t a r t a l m a z n a , 
mint é p e n L i p i k é s azér t azon t ény , misze
r in t az eml í t e t t köszvényes éa csúzos 
bajokban szenvedő betegek L i p i k e n vissza
n y e r t é k e g é s z s é g ü k e t , miután m á s u t t h i á b a 
kerestek hajuk elten gyógyulás t , csak az 
u t ó b b i i dóben t a l á l t a a t u d o m á n y megfej
t é sé t . A mi a l ip ik i f ü r d ő n e k g y ó g y j a v a l a -
tait i l leti , t. i . gö rvé lykórná l . b ő r b á n t a l m a k -
nál, i z z a d m á n y o k n á l , vé rbe t egségekné l stb., 
a zok ró l fölösleges volna még külön meg
e m l é k e z n i , a mennyiben ez köz tudomás s 
igy nem szükséges a r r a az o lvasó figyel-
mé t kü lönösen felhívni. A l ip ik i fürdő a 
legmodernebb épí tkezésekkel , , gvógyépüle -
tekkel, szá l lodával , kénye lmes és célszerű 
belső be rendezése ive l egy sz ínvonalon áll a 
külföldi nagy fürdőhe lyekke l . A nagy kiter
j e d é s ű angol partban levő gyógyépü le t ek -
ben nagy és gvÖoyörü gyógy te rem, k á v é h á z , 
v e n d é g l ő , o l v a s ó - és j á t s z ó t e r m e k valamint 
s z í n p a d van, ugy, hogy a fürdőző közönség 
a kura idejét kellemes szórakozássa l tölt
heti k i . A z összes fürdőépületek és az 
egész telep vil lamos világítással van e l lá tva . 

— Vőlegények és a Budapestre r á n d u 
lok figyelmébe ajánljuk azon remek szép 
ék s ze r ek e t és e z ü s t á r u k a t , melyek a kolozs
vár i prot. s r e r e t e théz j avára rendezett sors já
tékból visszamarad ak és Benedek Gábor é s ' 
T e s t v é r e ékszerészekné l , Bpeateh, Kossuth 
Lajos utcza i 7 s z á m u. b á m u l a t o s olcsó 
e l adás ra vannak kiáll í tva. Ezen m e g b í z h a t ó 
czég, melynek tulajdonosa 3O évi fenallás 
u t á h a m a g á n é l e t b e vonul vissza, felosz
lásban van és f. é. augusztus I - én teljesen 
megszűnik . Ennek köve tkez t ében az összes 
arany é s d rágakő ékszere i t , ezüs táru i t és 
z sebórá i t m é g a beszerzés i á r o n alul is 
eladja. EvŐkész le tek I 3 pr. ezüsből grammja 
faconnal együtt 6 kr. 

— Igen fontos betegeknek. Felhívjuk 
t. o lvasó ink figyelmét egy rendkívül á l d á s o s 
és h a t á s á b a n p á r a t l a n uj g y ó g y m ó d r a : a 
hnemop t t i á r a , m e l y n ° k mega 'api tÓja és 
egyedüli képviselője dr. Kovács J . haemopata. 
Rende lő - in t éze t ében (Budapest, V . Váci -
köru t 18.) n a p r ó l - n a p r a a legfényesebb 
e r e d m é n y e k e t ér i el sú lyos idegbajoknál , 
— k ü l ö n ö s e n neuras then i r .ná l — sziv- és 
g y o m o r b a j o k n á l , asthma- és kösz vénynél 
Bőr- é s v é r b e t e g s é g e k n é l minden vegyi 
szer a l k a l m a z á s a né lkül az ál tala feltalált 
pá ro lgás i és be légzés i rendszere á l t a l a 
l e g r ö v i d e b b idő alatt teljes gyógyulás t é r 
el, ané lkü l , hogy a beteget h iva tásában 
megzava rná . Minden betegnek ajánl juk, 
forduljon, mielőt t fürdőhelyet felkeresne, 
dr. K o v á c s J . orvos úrhoz, mert ezá l ta l 
sok időt és pénzt t a k a r í t h a t meg. 

Q> S A R N O K 

Szóll a nóta. 
SzÓH a nó ta , szóll a nó ta , 
F o l y i k a bor eU>- ó l a . 
Sokat ittam, nagy a kedvem, 
B u b á n a t o m eltemettem. 
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Húzzad c igány! húzzad I h ú z t a d ! 
Nc szomorút, mindig vigat. 
Rózsaszínű most az é le t ! 
Nem alszom ma bána t véled. 

Ugy is mindig vetem voltál, 
Nyugton, békén soh'se h a g y t á l ; 
Hanem mert kifogtam rajtad, 
Pedig tudom nem akartad. 

C a ^ azért i s i húzzad c igányI 
A borban ae legyen h iány . 
Sokat iszom, nagy a kedvem, 
Bubánatom eltemettem. 

Eskütt József 

A vér. 
— A >Somogyi Újság* eredeti csarnoka. — 

L 
Éjfél u tán j á r t már az idő. Az embe

rek lelkére reáborul t valami á lmosí tó una
lom ós mér alig várták, hogy vége legyen 
az egész komédiának. Csupa c igare t ta - füs t 
volt a kávéház. A mi mámorossá teszi az 
embert akkor is, ha nem ivott sokat. A 
fiatalabbak már türe lmet lenkedni kezdtek. A 
pincérektől izengettek be az öl tözőbe a 
lányoknak, hogy jöjjenek. Mert már csak 
azok voltak a kávéházban , a kik a lányokat 
vár ták. 

A lányokon is meglátszot t a k imerü l t 
s é g ; kissé álmos lett az a icuk, a szemük 
beeietf. És a ki közel ült a dobogóhoz, 
észrevehet te , hogy a festék is kezd olvadni 
az arcukon. 

A karmester pedig, n ki a dobogó előtt 
ült s zongora mellett, a szivarját is letette 
már, pedig szenvedélyes dohányos . Az tán 
fölkelt és bement a lányok öl tözőjébe, a 
mi a ruha tá r mellett volt. A lányok m á r 
kezdték lemosni a festéket az a rcukró l és 
öltözködtek. Mihelyt benézet t a karmester, 
az egyik lány álmosan odaszól t : 

— Csak még az Emma énekel . 
A karmester pedig olyan mozdulatot 

tett, mintha azt akarta volna kifejezni: 
— Vigyen már el beoneteket az ördög! 
A kávéházban ezalatt csöndesen vár

tak. Némely ik odanézet t e ész diszkréten 
a kaszirnöhöz. A z meg szemérmesen lesü
tö t te a szemét. Mert hát abban a kávéház
ban, ahol énekes lányok vpnnak, a kasszírnő 
mindig szemérmes , 

Á karmester odaült a zongorához és 
játszani kezdett. Mikor az t án az öl tözőben 
megszólalt a csengő, abba a darabba kez
dett, a mit a kis Emma énekelt . 

Szétnyílt a függöny és kilépett a kis 
Emma. Piszearcu szőke lány volt. A ven
dégek unottan néztek föl. 

Valami kupié t énekelt . A z eleje ugy 
kezdődöte , hogy Pis ta és I lka a Városl iget
ben sé tá l tak egy este. Annyira szerelmesek 
voltak, hogy az útról is letértek már . Egy
szerre azután hátulról szólt nekik valaki : 

— T o v á b b menni, fsbe menni, azt 
már kérem nem szabad. 

( A továbba t persze egy b-vel, a 
menni-t egy n-el és hosszú i-vel mondta). 

Ez volt a refrén. Némelyek kacagtak 
is rajta. És a mikor bevégezte , tapsoltak. 

Csak éppen egy 8 z ö k e fiu ült komo
lyan a helyén. O volt az egyetlen, a ki 
Emmáva l l á n y é r o ; á s közben komolyan be
szélt. Már pedig, a ki egy énekes- lánynyal 
komolyan beszél, — annál baj van. Majd
nem minden este ott ült az* egyik sarokban. 
Leste az E m m á t . Majd mindig bevár ta az 
e lőadás végét. 

Ábrándos , tapaszta la t lan fiu volt. Egyike 
«zoknak, a kit még hisznek egy i lyen° lánv 
» r t a tUnaágában . 7 

szerelem, k i az e n y é m nem 

Komolyan szótlanul ült a he lyén . Ha 
akart is valamit, akkor se zörgetet t , hanem 
mikor é p p e n arra já r t a pincér, akkor ren
delt. Nem szerette, ba valaki nézi. 

E m m á r a olyan furcsa szemet vetett. 
A ki nézte nevethelett is rajta. Nem törő
dött a rövid szoknyájával meg a fekete 
har isnyájával , a miből bizony j ó c s k a darab 
ki lá ' szot t , — csak a szemét és az a r cá t 
bámul ta . Azt meg éppen nem vette észre, 
hogy Emma ujdivatu, rövid midért viael. 

E m m a a kupié u tán valami szomorú 
nó tá t énekel t 

. . . A z t 
lehet 

Á l m o s is volt Emma, fáradt U. Persze 
rosszul énekel te ezt a nótá t . Annyira rosz 
szül, hogy a dobogó elölt ülő egyik fital-
ember, a kinek ez volt a nótája bosszúsan 
föl is kiáltott neki valamit. 

Megint csöndesség lett. Csak Emn.a 
énekel te a szomorú nótát . 

I I . 
Ezután egyszerre valami tompa d u r a n á s 

hallatszott k i a ruha tá rbó l . A vendégek 
meghpetve f íugrot tak . Emma is abba
hagyta az éneklés t , és mind berohantak a 
ruhatarba. 

Ott fekü It a szőke fin, ha lványan , hal
dokolva. 

Telefonál tak a rendőrségre . Azok jö t tek 
is hamarosan. Ké t fintal rendörbiz tos , meg 
egy közrendőr , a kit perbiztos szokás hini. 
A z egyik tiszt mindjárt a h a l v á n y r a festett 
kassz i rnöre nézeit , nyilván azt hitte, abba 
volt szerelmes a fiu. A lány mosolygott is 
diadalmassan. 

Aztán kikeresték a ruháját . Egy leve
let is ta lá l tak nála. Csak ennyi volt a borí
tékon : Emmának. 

Oda is adták a kis Emmának . 
A z meg mosolygott rajta. Először azt 

hitte, hogy nem is neki szól. 
Mosolygott.. • 
De aztán, a m kor befutott az öl lözöbe, 

remegett egy kicsit a keze. Á to lva s t a azt 
az egy pár sort. 

Aztán gondolkozott. Nem tud a meg
ér teni , hogy valaki igazán képes sreietni őt. 
Szerelni öt, a kinek már talán nem is igen 
van jussa ahhoz, hogy ajkaira vegye ezt a 
szen t séges s z ó t : szerelem. 

Még tudja Isten meddig gondolkozott 
volna, ha be nem jön a snagyságo* ur*. 
Ugy szok ták t i tulálni azt a kopaszodni 
kezdő stammgastot, a kinek p r émes bundája 
volt, s a kire minden énekes lány mosolygott. 

— V a l a m i ostoba levél, ugy-e Emma ? 
— Az. Nagyon ostoba. 
Erre aztán már kacagott is a kis 

Emma. Ott is hagyta a levelet a púde res 
ska tu lyán . 

Aztán lemosta az a rcá ró l a festéket. 
A z öreg ezalatt leült a d ivánra , a hol egy 
pár rövid szoknya hevert szanaszé t . Basszu
sán beszélni kezdett. 

— Ilyen nyomorult kutya . Bizonyára 
valami szegény ördög lehetett. És még ő 
mer egy lányhoz közelíteni. P é n z nélkül 
Hahaha . . . 

A kis Emma nem is igen h a l l ó ta ezt. 
De azért a végén mégis r á m o n d t a : 

— Aztán megint nevetett hozzá 
Kissé idegesen. 

Mikor Emma kész volt, az ö reg föl
segí te t te a kabátját . A vén rouénak megre
megett a keze, a mikor a lányt Ő a kar
j á b a n fogja tartani, ezt a csöpp fehér 
testet, még ma, m i n d j á r t . . . 

ux. 
Aztán mentek k i az öl tözőből. A 

r u h a t á r b a n akkor már fölvették a j egyző 
könyvet ; a mentők is ott voltak. Mikor a 
kis Emma meg lá t t a azt a kia sebet annak 
a szehdarcu szegény fiúnak a szive f&Iött, 
egyszerre kiszakította magá t az öreg ur 
kar jából éa odarohant a fiúhoz. Maga se 

tudta, mit tesz. V a l a m i mélységes fájdalom 
j á r t a át a a2ivét, néz te egyre nézte, aztáa 
zokogva borult rá a halottra és ugy zoko
gott, mint egy Örült. 

Ölelte, csókolta azt a szegény fiut. 
A többb iek pedig buta, bamba arccal 

nézték az eRészel. 
A kassz í rnő szellemes akart lenni és 

igy szólt az egyik rendőr t i sz thez : 
• Ugyán , hogy lehet mágát válákinek 

ágyonlÖni egy ilyen lényér t U 
Ezt a kiejtési módot a sarki fü-zerej 

segédtől tanulta, a k i roppant müveit em
bernek szerette hinni magát. 

A kis Emma pedig még akkor ii 
zokogott és csókolta a halottját. 

Pedig már csupa vér lett a ruhája 
t ö l t . . . . 

Budapest, 1899. j a n u á r 16-án. 

Kovács Sándor. 

Nyilttér.*) 

MATTONI 

E R Z S É B E T S Ó S F Ü R D Ő J E 
gyógyhely Budapest (Budán) . 

Idény kezdete április 30-án. 
Kiváló gyógyha tássa l bir 

női bajokban és altesti bán
ta Imákban. 

Rendelő orvos dr. Polgár Emil. 

Egészséges fekvés. — Jutányos 

lakások. — Jó vendéglő. 

Villamos vasút összeköttetése a fővárossal. 

1 - 8 

B o r i v ó k n a k , 

k i k a bort savanyuvizekkel szeretik vegyí
teni, mindenek előtt a 

MATTOM-FÉLE 

GIESSHÜBLER 
legtisztább ásványos Savanyu-kut 
a ján lha tó . E viz közömbösi l i a bor savát és 
az italnak felettié kellemetes, ingerlő mel-
izt ád, annélkül , hogy azt feketére festené-

A z e rovatban köz lő i tekér t nem vállal 
felelősséget a Szerk. 
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Árverési hirdetményi kivonat. 

A kaposvári kir. törvényszék 
mint tkv. hatóság közhírré teszi, h >gy 
Mozsonyi Sándor hencsei lakos végre
hajtatónak Kolonils István és neje 
Kollár Erzse hencsei lakos végrehajtást 
szenvedők elleni 460 frt tőkekövete
lés és jkai iránti végrehajtási ügyében, 
a kaposvári kir. törvényszék (a kapos
vári kir. jbiróság) területén lévő, 
Hencse község határában fekvő, a 
hencsei 149. sz. tkvben jelenleg még 
Kolonils István s neje Kollár Erzse 
végrehajtást szenvedők egyenlő ará
nyos tulajdonául felvett a f 60|b hrsz. 
a házhely, udvar, kert és rétre az 
árverést 436 frtban ezennel megálla
pított kikiáltásban elrendelte, s hogy 
« tennebb megjelelt ingatlan az 1989. 
évi augusztus hó<30-ik napján 
délelőtti 10 órakor Hencse község 
házánál megtartandó nyilvános árve
résen a megállapított kikiáltási áron 
alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak 
az ingatlan becsárnak 107o-át vagyis 
43 frt 60 kr. készpénzben vagy az 
1881. 60. t.-c 4'2. §-ában jelzett árfo
lyammal számított, vagy az I 8 8 1 . évi 
november hó 1-én 3333. sz. a. kelt 
"i . kir. igazságügyministeri rendelet 
8. §-ban kijelelt óvadékképes érték
papírban a kiküldött kezéhez letenni 
»v«gy az 1881. 60. t.-c 170. §-a 
kelmében a bánatpénznek a bíróság
nál előleges elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatni. 

Kaposvárott, 
'4-ik napján. 

I899. május hó 

A kir. tszék tkv. hatóság. 

DR. KRAMMER JÓZSEF, 
kir. Uiéki bíró. 

j 
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'mMtáiMhmMMIMIMM* 
A ni. k i r . szab. osztály sors já ték fó'elárusitói: Kaposvárott . 5 ^ 

z 
F L E I N E R SAMU bútorkereskedő Korona-utca. 
GOITE1N MÓR órás- és ékszerész Korona-utca. 

Van szerencsénk a nagyérdemű közönség becses figyel
mébe ajánlani a legközelebb meginduló IV. m. kir. szab. osztály-
sorsjátékot, mely meghozza azt a kedvező alkalmat, hogy mindenki 
próbára tehesse a szerencse szeszélyes Istennőjét, annál is inkább, 
mert ezen sorsjáték a lehető legkedvezőbb nyerési eséleket nyújtja, 
ugyanis. 

100.0000 sorsjegy között nem kevesebb mint 

50,000 nyeremény. 
kerül kisorsolásra 

13 millió 160,000 korona értőkben 

tehát minden második sosrjegynek nyerni kell. 
Főnyeremény a legszerencsésebb esetben 

Egy millió korona. 
kisorsolásra kerül ugyanis 

Egy jutalom 600,000 korona értőkben 
továbbá főnyeremények 400.000, 200.000, loo.ooo, 90.000, 80.000 
7o.ooo, 60.000 korona értékben, ezen kivül még számos nagyobb 
nyeremény. 

Azon feltevésben, hogy a n. é. közönség köréből számo
san óhajtanak e sorsjátékban részt venni, bátorkodunk föelárusttói 
irodánkat ajánlani azzal, hogy megrendeléseikkel bennünket meg
keresni szíveskedjenek, melyeknek gyors és pontos elintézése 
irodánknak mindig főelve lesz. 

Kitűnő tisztelettel 6 — 2 6 . 

Fleiner Samu. Goitein Mór. 

3627. 
1899. Kaposvár rdtváros tanácsától. 

Hirdetmény! 
Közzététetik, hogy az állatvásártér a sertés-piacz átellenében 

az állategészségügyi törvény s annak végrehajtása tárgyában kibo
csátott rendeleteknek megfelelően berendeztetvén, azon h e t e n k é n t 
minden pén t ekeu a szárvasmarha, borjú, kecske, juh és 
bárányvásár 

f. évi május hó B-töl 
iog megtartatni. 

A vásárlátogatók egyidejűleg figyelmeztetnek, hogy a vásár
térre csak állatok hajthatók be, mig a kocsik czél«zerü elhelye
zésére a vásártér átellenében levő vendéglő udvarban jeleltetett 
ki megfelelő tér. 

Kaposvár rdtváros tanácsának 1899. 
tartott üléséből. 

6—10 

évi április hó 10-én 

Németh István, 
polgárn íester. 

1 
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m 
Pannónia créme 

a legkitűnőbb éi teljesen ártalmatlan arc
kenőcs, mely eltávolítja a szépiát, májfoltot. 
bőratkát, pattanásokat, s a bőr minfiennemO 
tU^tátlanságát. 

Biztos hatása már néhány 
nap alatt észlelhető. 

E g y t é g e l y á r a 6 0 k r . 1 

Legfinomabb Pannónia pipereszappan 40 kr. 

F ö s z é t k ü l d é K i r a k t á r 

E I B A C H ÖDÖN g y ó g y s z e r t á r a . 

Budapesten, V I . Andréssy-ut 55. 

Főraktárak 
Török József gyógyszertára, Király utca 12. 
Egger A Fiai gyógyszertára, Vacl-körut 17 

mÉÉÉÉÉÉÜMÉÜMiMtÉÉttiüÉiÉÉÍ 

Kapható minden gyógyszertárban 

5 - 6 . 

í v n i f f f 

h a l h ó l y a g 
elsőrangú orvosi tekintélyek nyilatkozatai szerint a legmegbízhatóbb 

és feltétlenül ártalmatlan óvszer urak és hölgyek számára 
Ara tucatonként eredeti párisi csomagolásban : 

Gummi, elsőrendű gyártmány Q.80 6.— frtig 
Halhólyag kiváló finom minőség 2 — 8.— > 
Gapolles americnns (rövid) 2.— 5 — » 
Gyűjtemény uraknak igen célszerűen dobozokban 

összeállítva 3.— 10— » 
Su-pensorium 0503 .— »' 
Párisi női szivacska (Safely-Sponges 2.— 6.— » 
Irrigvor teljesen felszerelve 180 5.— » 
Eredé i pessarium octusivum (Peliporus) Mentinge 

tanár szerint 180 2 60 > 
Vezető hozzá külön 150 • 
, Diana-öv", szab havibaj elleni köt 3 50 5.— » 

(minden hö'gynek nélkülözhetetlen) 
Megrendeléseket pontosan és diszkréten eszközöl: 

K E L E T I J. 
ce é t kir orvot sebészeti mű és kötszer gyáros BUDAPESTEN 

(Alapíttatott 1878.) IV, Koronaherceg utca 17. 
f ^ r Árjegyzék fngyen és bórmentve. ' 3—8 
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Olcsóbb mint minden fővárosi vagy vidéki hasonló vállalat. 

B O R O V I T Z M A N Ó 
Cement, mozaikáru és agygká lvha gyár, aszfaltozási és Ceiuentbeton 

vállalkozó 

^Kaposvárott, sKorona-utca 0- szám. £ 

Vállalkozik: 
mindennemű járdák, kocsiutak. mag

tárak, kór házak, templomok 
aszfaltozására, 

gránit-, mozaik*, torasso-ccmcnt vag? 
mozaik lomezoli 

b u r k o l á s á r a 
Udvarok és utcák 

c s a t o r n á z á s á r a 
Fedéllemez ) 
Faeement ) hefödésekre 
Cementlemez j 

Nedves falak szárazzátétele aszfalttal 
stb. készítésére 

helyben és vidéken. 

Raktáron tart: 
Saját készitmcnyU 

agyag kályhákat, cement és 
mozaik-lemezeket, cement 

tetőlemezeket, 
ugy szinte: 

aszfalt fedéllemezeket, 
aszfalt elszigetelő lemezeket. 

Prima carbolin* untot. 
Kőszén kátrányt. 

Komán cementet, 
Portland cementet, 
Köagyagesöveket, 
Alagesöveket, 
Kéményrukványokat. 

Keraait és nellarbi lapokat, tűzálló ehamotte 
téglákat és földet. 

Megrendeléseket teljesít: 

épitőmészre 
Portland és Román 

cementekre 
egész vasúti kocsi rakományban. 

Minden vasút állomásra legolcsóbb 
fix árakban. 

fHK~ Legszebb és legtartósabb kivitelben. T r t g 
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